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Abstract

Chinese and Japanese share a significant number of homographs (dokeigo in Japanese), which are
words identical in written form. These words, however, often function as “false friends”, exhibiting
substantial differences in their semantic and pragmatic dimensions. This paper presents a case
study of the word “ZX”. Drawing upon the classification framework for Sino-Japanese homographs
by Japan’s Agency for Cultural Affairs, this study conducts a systematic analysis of the Chinese “X%
B” (mihuo) and the Japanese [X£%] (meiwaku).Based on authoritative dictionary definitions and
corpus data, the analysis unfolds across five dimensions: semantic composition, part-of-speech and
grammatical functions, collocational patterns, affective connotations, and translation strategies.
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The findings reveal critical divergences in their pragmatic use, especially within social contexts,
thereby offering valuable insights for translation practice.
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1. 5|

WARIETHE, HEFHWHEKERTREFSS RS RS, flmeierSaANHA, B0
Bz W, JRRENBHIEBSARNE AR NFEAAMUEH A KBEILEE S NIhEE, WIEN
PR OMRL, RZIR T BRI AR R E . SEkEN, HAMEHXFEIER D “ABH” “G5”
CREET RS HRERTHE, XL XA A SR R E, B E LGS T AE E, RO
IRARDCE )Y ) B R [ 1]

REPHWNEESEERGEH LAEREES, BT RENF LB, —FZRER T KEFE
AR SA I (IR0, @ E RN “FRIEE 7 o Xt R B — 2, AARIETEIET R ‘&
SOHHIE BIRZS S EN G, SR, WA KRS ETARIE, MW EE S B . RIS
WA S ZER, XRFEREEE X B RS RS S0 M S B ENER . 7 L5EE
FER H B 3, A E S bRl p O AR T A%, B IS SO ST BB B

TEX R T Rl AT 48 S 255 LRI, AN [RIRIF 7038 i A0 4% (00 7 5 R AR 1 S bR AN R AR, Rt
B A [FIA)YE, R RE R 70 A 22 e fi A NS RIS . R, A RIF 58 s s o R — oy
KA FR, FEIETHESE R () 0B SO Frdh AT (36 B . H AR SCAR T T 1978 4R H AR (5 BRI xR 1)
FAEBGE L) [2] 4, RHLURIU2E52K07:: S (Same): £ H B, 18 XIEA — Bt i,
O (Overlap): il X4y A, (HAEEFVE F siE K L7 — €2 5%, D (Different): ial XAEFIFNE = P47
ERE 25 N (Nothing): HiB (1% iR 75 DOE h ASELE .

ARICLL “RRE” X H AR R, SR IR 28haiE, Jl I 280 H & A SR L
Mg, SEAERHE P SEBr B, B S MR VESR 4R R, SDUE “H” S HE TR %
AMATE TR T . RSO Bl X — R, WP R INX EDE SRR R AR S R R R, S HE
X AR SRS = IRt —E S % .

2. PUE “HER” HIRNX

CHARDUE W LY (BE-BhR) [B1% “RR2%” UL FHMRE L. © DEHEWE ] PG RAE: BAE KK:
~AMiEs @ (30 ] Rk EFTE~A T A

COLARPOERTE IR B (B8 =hR) [4]FFERT “RRE” H LU FPFAHE R : © DB 5 AE 2
s FAHA: ~Af:; @ [hE ] Fks: BE~A T i

AN, FEd O KRR WMEAAMH, 1) B BRIATEAIMT, FAELR, EEkkiE, &
el CZHZEAT M. RS . BEE. 7 (AR - Bk D) ) (2) EEBALGERT
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Ly HIEALE, RFEM, SRERmEA S, BT L. (T e REED ), BIQ) T “ak
27 R CIREETRANENTIE” [5], F1)H “i Rk WS BARDGE PR U FE], X EAR “PTBLIR
IR EHANTE R

3. Hi& [#ER | BhiAX

KF Tkl , TAFSCEELR)] YRR : © 5L cdunEirc e, @ WoEL e
E. @ AR onnrHehbbsh T2, [—&n0 3] [—xEH] . [KFR]
FIRBESUINR: (B < E)(A) © & 217AD L T MO ANBAREEZ T 120 AREKEC 20 F
22k, ¥fc. 208 F. [Ne—%n02] [—%] [“ANOLDECE2ER—FT25] @ £5L T
FLpEIZ L., LS. TREREEMMR)] SRR : (% <« B8 (Av) O AOL 22
ETCARRE LTVl 2 28 (8&). [—2nT3] [MAD—wn2] [—%5E] [HO
Hie—32] @ EI3LTLunkrice. ® Hac e,

AU EHEFBRREL, [HRE] R =AM, O FAARAT S FsA R, $8 b
TABNEERAT ASESS, (FH 2B AME. AREEFF. @ FICiEHBs St Sk, F
B, RORAFEZ AR ARG ELOHE ERE, ST KRR . BRI 2B, © FBA
PRI e ARSE, SR 30 R R, AR, wRAAAT AR, Wz emEES, 5 ‘N
A" L CBRANEEL” SR UL

4. N8 “HERR” MBIE &R ] xSt

a3 SR VAR e A il DA R, R A [ RR k) BAE 7R b 5e 4 — 8 EAEE UMANE BAF
FERFEZS, J&TH BRI T 8 R G

(1) A LR RK

MIUCDCE R A EORE,  “RBRR” — I B BONPR 0I5 SGERE,  EEERE LA 5
“AENREIAWT S BANTTI, ARBUOOEURAS SOA KA BRI INPE. 2% BCC iEEHZE(BLCU Corpus
Center) [6] F I 6): 1) “HAZ—IFIRE , —Wfeee REEH 2) “AERBEEREOREZT” S
HUERT L, PUE “RR7 R0 TE AET R BRI EGR 3 .

Hifr TR ] Wi SGERE Nz, AMUE <0 BRI 80 “Arprg” , EEERZE ‘K
M AAT N GE A BRI AMESARR , IXRHE SO AT ISl A3 s 7 105 R
Fo Pl Rz 20 2 (GEMARRE)] « [RELAT R/ ANSRIITA) ] o ZAiE CEIRDUE
HLF- A B BRI .

BRI, IR SCR B RER T, PR “ 2R 9B A AR BREOARIIRS, T HAE [RE] MseiA
A2 B A NAT TR BT PUERIN T, T8 SO BRSE TR - N Bk SR AT S RAIIEA

(2) A A RE

FEME b, DOE R BEEANEAAMTE AR, Horh AR CRsiH, A TERRRR T
W7 AR NREERL, RENRNKIRES NG KRR A A EON EE, BEAT DA AR
WHE, AR A BIRTE A 1 3 1 sEhiA] .

FEHIES, [ER] R—AAIEMTE A RN, BT LR E AR (i [ k%)),
ATEUINE T2 ) BOSE SRS A A2 (G TR AR5 ] ), BANERTLLS [ 2 | 5K i 22 3hiA

LR, RFESEIM]. BB 7 R ZRE EURRIE, 2018.
AR, KEER[M]. AR A /N2ETE, 2002.
AR, REFEARIM]. 55 4 iR, 50 =443, 2019.
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(i [T 3 ) ). RIFBLT Hifh, i [ ) BT 4 asi e, LR S 4 LI 2 4 41

UL, WIEEIAERE, T R R TAE WAL R SRR T )
SRR 4 A T, IS A LR ks DR

(3) ECSII R A L A L

ARSI, I R R BB AR BT % R
IR LIRS A AR A . BB RN, SRS ARBNEY, SRZ, il BB 7
B, R A

I T, HIE () MSRESEE, RHS (20 s [F2] [l [RiET] Fahi
ALt A BITIOHITIIE, IS NLB H FE(NINJAL-LWP for BCOWD) [S1F 2R | HEFTH:
%, TLURILICIE RIS P ORE 02 « TRERE ) + Bhil” , BN 1755, 3k RS + & +
B RIS, SR 1115, JUOK “XER + 45 + S K4, BUER 174, 3R
“HEHBEIR R, SHATRRGC 1, W OBEE (e aU 5] [ESEsnUT 5] (kR
B B) TESERT] TESERET ] [RRan 5] . B8 HCREIER. RO B, ¥
RESIE (RS0 5] DESEWs ] . MO, Bkl + R MUERABILE 422, $of [ &
R ORI R L, RO T ER A, 8 T FL VPt A B LA AL e 0
Bl TOBLARDLH, 5 ICRE RIS, 3L RIS A L il s SR AL

(4) ¥ SCHBAIFL BV E R0

DR R RS E AR, B A R R RS IR, AR MO T 5
i, (IR AT ©R . 4 BCCHR A I FhI).

1) “XERBRI|EE

2) “RAFRBRLMETITENEE———RERD?
3) “tbtyu ik T E R

4) AP &7

5) “RRAEMABRFATEZ”

R T R R A0 BB AARRES A, RIS E R e 15N A
eI . ARSI R, ORISR AT 8 U E R R, (HEARIE AR S A
T RREERE A B 2 VRO, S 2 AR A M AA AR R 5 OB AR . kT L, DOEF “IRERT E
SRR AR A BB BR A, T AR B TAE 5L P ST B YP, 3K — AR 5 SEPn i R
DR BONWIE .

Hif [R2], WA TRERM AT NS B S N RAE . NPCsAR, AL 53 2t
TOFIEE PPN R . 7E NLB i RHE P A W R 6

1) THSACKEHEZ 22 THYLRYHY £2A. |

2) THCHZRENFHLREDHE, |

3) TRRBWEADEGFCUADFRTHLOERAH L) FEBTHEILDEL £ ). )
4) TRFEKFTZLDTHEEATICEZRZ 2T 1.

5) IRLMHETOEZA—ALZLTHEHA TV E T,

Forb, 1)EAIERRERES, Sl BAST AR AL b NSRRI & B AL A FTE: 2) 3)
FLAERIE N G RN AT N RO ZE IR s 4) i 1 B LKA SR X 0 o A i 3 F 2 s 5) WUk DR Bk HE i
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PrRm RS NI BEAORE, HiE TRE] BAUERAESE e, M T2 Ed
FIALS G . TECRIA CARAT NRE, I T N A SR UK S S, X 5P0E “RR”
2 BT U A AIRETE e W L

5. FH “HB” —ANEESRAESR

(1) wMZES SN RIE

DUE “RRa” 70251 AN Sl i B Rl M LA S [ 10 8 SO 2, DR X 92 Fr) R0 A HE
TENTEAR, POE “HER” FERMZN EWRR SN, SEhHiERm TES ] [F&S ] (W&
20 B, “FEH T REPRRE MR T o A L) s KBRS KR A 23 72 Ay A
SFWCHELTL & . BN, MEZEN [Hb3 | [URse 2] Kbz, 5 “fib
NFENEVESR T BIE, W “RRBAL” R [ANDOOEEb T, “HEREEN” SR (e 4K s
€3], WO a2 3 E N AR R0 .

(2) B0 EFHRIESM

Hifp s R [k 2 0 2 | [RREKTERE ] &, HE& O “AE AR, BB, AME” , 2
HPFEAN “HRNERR” B R FAFEDOE M. R MR IES AN CIRMRE” i A
M7 AR NI S EARMIDUERIE. B0, [RRECERS ] AN CBILHEIET , [RREATTTA
U AL HEN IR, BEHRME T, T AR, AEHRERT o BIER & TN, %
Fre HARE S 15 SCR SR Rk, 8 T B S 305 U2 .

(3) Bk RS iEHIRer 2 5

Higp 2 S [k Memsoseaan [ 2] ) Ek2ahkiian IEXs2] ), kBT
HAS A P AL R RFE . AHEEZ R, BARDUE B EALSIRIE, (ARSI RS, EE2K
OB ANESE IR . BRI RRIART, RERRAGERCE RS —[9], IR SRR B R, X
TRFF AR . TEDGE P AT “RE” RIABIVER HIER, T AEBIBhaNN . Bk #4552 EaE Y
X, W “HIEIRBRI T SN T TR E BT L THLIRIS S WE AL, DBRALIEE. k2, H
B % EHOER BRI R DOER, @ R AR E, W SRR T 7, BRI A R A
PRI PP 5 A0 2 G0 0 45 84 22 7 R4 A

gr b, ERIVE “RRER” 5 TRRER ] AR H EJE R SRy, R B AR R AR SRR B
25, SREUAIRRS, JEFEFFE IR SR I H G E [10]
6. &5iE

X R R 5 TR fE S wtE, iERDRE . FBRC I BUGE I REZ AN E
[LL]HR B BT e BUR L, RAEPHAE PR g e —8, HRTIESSM5 XS 5ER, e ek
] R R B WS SO S ThRE 2 . DOE “IRRR” SO E AL B BOARIRE I RIE, 1 HiE
[k ] W58 R AL 2 Tl i AR AT i A AR S R, 38 SOZ o ) T B 20 5 AP lie . 1X
ot 22 S AR BLAE B FR SUZ D, BIRZIREM 1 B AR SEPRIE ST vh i RE 77 20 5 B

FERI RS, s AR S, 5 SR UM Z B ik, FECH b FERE R, e
kAR FATES . R BB I D Re i RS e, B G R LR T R TS SR AL RIS iR
b H AR TE 5 SO RIS IR RO BUR L, IR AR IR A A S iE B S S e

“RRER” I ER EE R ], E AT E L RS R E . S, A REAE R IZ HIER
Bt b, X R RARHEAT RGEWETT, R BT IRACH HE S X EE B e, Bl s s R N S i1 2
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